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Sajtó alatt van:
^ AURORA,

hazai almanach. Alapító Kisfaludy Károly, folytatja
BAJZA.

TIZENHATODIK év, vagy új folyamat HATODIK éve.
EREDETI ACZÉL METSZÉSEKKEL.

írói: Czuczor, Fáy, Gaal, Holló, Kovács Pál, Lukács Móricz, Makáry, iXagy ígnácz, Pintér 
Endre, Székács, Szenvey, Szoniagh Gusztáv, Toldv Ferenc/., Tóth Lőrinoz, Vajda, Vörösmarty.

Kölcsey Ferencz arczképe e’ napokban várntik külföldről. Mihelyt megérkezendik, hírűi fby 
adatni, hogy az 1836iki, Aurora tisztelt vevői , előmutatván a* bizonyító levélkéket, példányaikat 
általvehessék.

ilebrecaenLien eptn most kérőit ki sajtó alul Kerekes Ferencz ur 
, illy czimü munkája:

Értekezés a, kettős heiiijii hangokrul? és azok jegyei- 
tol a magyar nyelvben, sok nevezetes szószármaz­

tat ási észrevétellel egybe szőréé4
A* munka nagy 8ad rétben van nyomtatva*’s áll mintegy 40 ívből, egy 
réztábla nyomattal. Ara kötve I fr. 12 kr. pengőben. Megkaphatni pedig

Pebreczenben: C’sáthyéknái
Pesten: Eggenberger, Hartlehen, Kilian ’s íleckenaslnál
Pozsonyban: Hochschomernél 
Nagy-Váradon: Ángyalífynál ’s a’ t.

Mülle.-
könyvárusnál Feste o,

ez uri-utcza kezdetén a’ Serviták klastoma átel-
lenében, sok más uj könyven kívül követ­

kezők is jelentek meg:
A’ magyar Házi Barát. Kalendáriom 

1857 évre. Kassán, kötve í fr.
Vaterländischer Pilger. Ein Haus und 

Wirthsehafls-Kalender auf das Jahr £837 Kaschau. 
Gebunden i fl.

Új oku..ó és mulattató Fillér -Knien dári- 
om 1837 évre Kathoükusok; Protestánsok, és Gö­
rögök számára. Valódi házi Kalendáriom, melly n* 
hasznost gyönyörködtetőve! egybeköti minden Rend­
nek. Számos a’ textusban nyomtatott ábrázolatokkal 
Kassán, kötve 30 kr.

Kritikai Lapok. Kiadja Bajza, 6ik Tik fü­
géi Budán, 1830 kötve 1 fr, 40 kr.

Az Elbujdosott vagy egy tél a" fővá­
rosban. Eredeti román. Irta Petrichevich Horváti» 
Lázár Kolozsvárit, 1836 2 kötet 3 fr.

Magyar - Német és Német -Magyar 
'Asebszótár. 1835, Két kötet, Kötve 4 fr. 30 kr.

Alulírtak hálás kaszünetünket nyilványitjnk a 
Hív-Komáromi szabadalmas hajózás biztosító Társa­
ság iránt aJ részünkre folyó év juti. 9kén bátorsága- 
tát ott, °s azon hónap 16 kán Bogyiszló alatt elsalyedt

hajónkban rakva volt egész teher bátorságositási <i- 
rártih 23,50Q forintbani teljes tregslégedssSitkreMin­
den kifogás nélküli jótékony kifizetésiért s azon szép 
bánásmódjáért, mi szerint némelly hibáinkat ’s em­
bereink vétkes gondatlan, ágát sem tekintve, kárunkat 
egész készséggel pótolni szíveskedett, szívünkből o- 
k&jtván hazánk é1 ko s hasznú intézetének mind a’ kö­
zönség általi érdemid» méltánylását, mind örök idő- 
kig fen maradását, virágzását, és terjedését. Költ 
Hét)-Komáromban auguszt. lükén 1836. Kiss Ferenc.a 
s. k. Becsei gabona kereskedő — Skarkay Sémit • l # 
L és Hechtl András győri gabona-kereskedők.

Asszony egyesületi árus • bolt. testre 
ez Asszonyegyesület áf ái raktárában TAedemann B. 
Ferencznél a' várositáz-piácson szép Magyarne
czimer alatt kaphatni mindenféle férfi, asszony», 
gyermeki és leányt fejérrnhákut, asszonyt ét gyer­
meki harisnyákat és férfi lábtyukat. Mind ezen áré Unt 
a városbeli háziszegények készítik.

Egyházi literatúrai jelentés. Alábbirt 
alázatosan ezennel jelenti hogy eredeti magyar Egy­
házi Beszédeit szándékozik világ eieiba bocsátani 111* 
czitn alatt: „Í gy egész esztendőre szolgáló közért­
hető keresztyéni Prédikátziók, meílyeket az a»;»us. 
tai vailásiélelt tarló Evangélikusoknál szokásban le 
vő vasárnapi és ünnepi Evangéliumokra eredelile« 
készített és mondott, mostan pedig cathedral kn 
azon vételre leginkább, kiadott ’s a’V Az öszvee muu-
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ka két darabban, nagy Sedréiben fog megjelenni; 
és ára két ezüst forintban hatnroztatik meg. Me.ly­
re nézve bizodalmasan kéretnek a’ mindkét rendű e- 
vargel Gyülekezetek t. ez. Prédikátorai, oskola Mm- 
tói Professorai és Rectorai, hogy e’ munkának meg­
szerzésére Aláírókat gyűjteni ne terheltessenek , — 
mindenütt föl jegyezvén azt is, hogy ki hány példány- 
ra ir alá. A* gyűjtött Aláírókat pedig méitoztassanak 
mindenünnen vagy egyenesen hozzám, vagy az il­
lető T. T. Senior és Főtiszt. Superintendens urak 
által (kiket e’ szent czélnak elösegélésére ezennel 
egész alázattal és bizodalommal megkérek,) Pestre 
Tek. Edvi Illés Ádám kir. Táblai ügyvéd úrhoz al­
kalom által megküldeni; kinek lakása a’ Báró .>ru- 
dern-házban vagyon. Az aláírásnak bezáró határnap­
ig c. f. e. dec. 31 lészen. Iráni Nemes-Döméiken, 
íii-r. 2Uán 1S36.

Edvi Hírt Pál m. k.
Nemes-Dömölki ev. Prédikátor, diináoKiti 

superintcndentiálls lercltárnok és a’ m. 
tuti. társaság tagja.

;síron oda jJS ös _
által Mr."varországban Pesten legelőször folállitoU 

‘ PAP Ül- és EtiYIBlLI.E SZŐNYEG- 
RAKHELY

részéről illően jelentetik , hogy ezen rakhelyben 
n.ind készen mind megrendelés után kaphatni a 
legújabb ezüst, arany, atlatz, bársony és moirfem 
valamint gazdasági-papirszónyegeket; hasonló spa- 
, yol-fr.íak. t és kályha-ellenzőket és festékben nyom- 
látott szőnyeg - képeket; továbbá

OLAJ-FESTVENYEKET
> ezek közt ő cs. kir. Felségeik, valamint Nádor ó 
< s. kir fönsége ’s för.s. Testvérei, továbbá több nagy 
n ag rrHazafiak képeit, egyházi képeket a in. Krisz­
tus,'.Mária és szentek képeit, hasonlóan wiagi lost-

' Asztali, láb alá való, kocsiféle és templomi 
szőnyegeket., valamint az illy félékből otly tartósra 
í rsz ealkotott ágy-borúékokat, uli-lásaákat, pr... .
I-blak-vánkis sokat, és lótakarókat. Ezen kívül talál­
kozót.k mindenféle shna , nyomtatott és márványozott 

F; NYMÁZOS- és VIASZ-VÁSZNAK. ^
jfsrqufeit-szőnyegek, szekrény- és asztal-lapok; ko- 
isitöuv! vászon, átlátszó ablak• rouleaux-ok; asz.. .- 
,'s Láv -kendők, és az annyira jótékony esiiz-taíola.

., sto-vászon és festékek hólyagban dörzsölve. 
Szobafestőknek mustrákmellyek darabjai íur, ezusL 
isin. .t tozsa-ékitvények; boglárok, oszlopzatok vs 
hl übcfzki'ív, . ,

Cs. kir. kizáró privilégiummal ellátott tüaör- is 
képrán ák, ékvsségi boglárok és szőnyeg-osziopoL 
Továbbá a’ felüíirt álla. íöltalált ^ ^

eZf.i . "/.intik . mell vek bor -areiiy papír gazdasági rámák, mellyek
’s miI O IV . ...,„kbűi szegélyekből; vannak o-szeilieszne,

Kéke: kiki maga is megkésziihet.
z mellszobrok, alakok és disz-edények. 

Czt-llup ok uuska és nyil-lővésekre.
|$y di ..graphiai levél papírok, mellyenre csupán 

csuk vl-r-.ei kell (tenia nélkül) írni. Végre oliy levél
tar.*, ok »ií vek kezdetén Pest városa van rajzon a.

1 Jegyzés: Ugyanezen rakheiyen löivállalla- 
uk : a’ .i, elavult vagy roncsolt otajiöslvények 
i. evujilL'.sa; az asszony i munkák kifesziitése, ml- 
ék-bitlése, arany rámákba illesztése, szóval egész 
V ÍUv-z-zitése úgy liin.t reudelteUk igei; csekély idő *uil.

Három valódiantik gobelin-szőnyeg egy 
kabinetre, eladásra vagy elcserélésre van letéve. Ifi­
jén művészi készítmény mind a* nagy és fáradságos 
munka miatt, mellybe készítése kerül, mind jelessé­
ge miatt valódi ritkaság.

Távulabb vidékekre, hol közelében ügyes fes­
tő nem talállatik, kész ezen keieskedés fölvállalni 
a plafond fölékesitést papir-szónyegekkel, mellyek 
igen gyönyörűn tűnnek elő.____ _______________

GAZDA TISZT. Egy legjobb korban levő me­
zei gazda tiszt, ki a’ törvény-tudományokon kívül a’
M. Óvári gazdasági intézetben, pallérozottabb mezei 
gazdaságot, juh-tenyésztetést, és nemesítést tanult 
’s ezen tudományát több évi tapasztalásival gyarapí­
totta, magyarul, németül, diákul ir és beszél: ajánlja 
magát gazda - tisztnek. Bővebb utasítást ad táblai 
ügyvéd Jakovich József ur, Pesten a’ Dorottya- 
utczában Parkfrieder házban.

„ZRÍNYI“ VENDÉGFOGADÓ és KÁVÉHÁZ.
Alnlirt, tisztelt vendégeimnek a’ Reroekhasy- 

házban általam 6 évig tartott kávéházban telt szá­
mos látogatásukért midőn alázatos köszönetéinél je­
lenteném, egyszersmind tudtára adom a’ két fővá­
ros lakesinak hogy ama sok év óta a’ Hatvani utcáé­
ban „Zrinvi“ czimtr alatt levő isméretes vendegfv- 
g,d,ü a* f.' 1836 június Il kától fogva átvettem , hol 
Á tiszt Vendégeknek és Megszállóknak jó izü ételek 
és haraisittatlan italok valamint helyes szobák és 
istállók az én saját fölügyelésem alatt serényen és 
legjobb rendben szolgáltatnak ki. Minthogy az említeti 
fogadó és kávéház lehető javításában semminemű 
fáradságot ’s költséget nem keméltem ’s rövid idő 
alatt már is számos vendégekkel dicsekedhetem, 
teljes reményben vagy ok hogy tisztelt vendégeim, 
folytonos pártfogással fogják jutalmazni sercny v 
mir kodá simát.

Ebner Islvan 
fogadós a’ Zrínyinél Pesten,

7, ANYABIRKA - ELADÁS. Pest vármegyében 
pl ,;ó - Adacson Gremspevgen haszonberi pusztáján 
n>el"> V Szabadszállással és Kun ez. Miklóssal határos, 
i 2tu -v.jnesilett, tenyésztésre alkalmas anyabírka, 
efadatik. Ezen birkákat megszemlélhetni ’s meg is 
vehetni helvben kész pénz íizelésért mindenkor. (-$
1) K L A 71 IVE L A DAS.

Ah diri tisztelettel jelenti, hogy nala uj és ki­
játszói t ílavirok nagy mennyiségben kényftzeniüi 
választásra lehetségig legillendőbb áron találtatnak, 
n 'Av.’k Migol hurokkal bevonva, erős jó hangúk 
’s* tartósságuk által minden hozzá értő megelége­
dését kivívták magoknak:

PETER VENDEL, klavtr-keszltő
a* Trauner - Károlyi házban urak - utciáján. (2

1) Egv mechanikus rézműves-mester, 
alánba szolgalatját a’ gőzgyávoknái szükséges külön­
féle mesterséges rézszerek készítés re, vagy na úgy 
kívántátIiék, az iilynemü gyáraknál előadandó mu:i- 
káláoa illő héti hér melle in Tudománya és ügy - 
sége felől a" párisi, wasseilingi, berlini és írni 
főbb gyárokbul a’ legszebb bizonyítványokat mit - 
halja elő. Remény li, hogy a’ gőzerőnek haszna me-

i ajáíiiudB
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nem tog maradni — Knitter Dániel. Béesben Fe- 
renczhid-utcza 628 sz. alatt 15 szoba (3

k« ’

1) A’ nagymélt. magy. kir. ndv. Kamara rende­
léséből közhírré tétetik, hogy Veszprém v-negyében 
helyezett ’s az egyházi javakhoz tartozó Somlyó- 
Vásárhelyi uradalomban, névszerint Dobron hely­
ségben egy birkás - lakás és birka - akol tetejének 
melly fenyő fábul és fenyő sindelyből legyen, (kü­
lönben az egész telő mintegy 35 ölre terjed) elké­
szítése a’ legolcsóbbért fölvállalónak f. észt. sept.
1 áikén tartandó árverés útján átadatni fogván ; —ér­
ié nézve az illető mesteremberek 100 pengő fr. bá­
natpénzzel ellátva a’ helyszínén megjelenni ezennel 
hivatalosak. (3

Honi Törvény kérdésekben és 
feleletekben.

Mellyel alulirt f. észt. novemberi pesti vásárra ma­
gyarul, ’s az uj törvényeket is illető helyeiken be­
foglalva , előfizetés utján okvetetlen közre bocsáta­
ni fogok. Ara 32 ezüst garas bekötve. Illy olcsóra 
azért határoztam hogy a’ legcsekélyebb értékűek 
is megszerezhessék. A’ munkát minden honi lakos­
nak, földes urnák, jobbágynak, gazdatisztnek, ha­
szonbérlőnek , kézművesnek, szóval mindenkinek 
ki törvényeit ismérni kivánja, de leginkább a’ ta­
nuló és ügyvédi vizsgálatra készülő ifjúságnak bá­
tor lélekkel ajánlhatom. Az előfizetés elfogadására 
ezennel tisztelettel fölszólítom ns. Megyéink t. ez. 
Jegyzőit és Szolgabirájit közönségesen, úgy a’ váro­
sok és helységek elöljáróit, és a’ kir. Postahiva­
talokat, tiszieleitel ajánlván nekik az előfizetők gyűj­
téséért a’ Ilik példányt Pesten pedig nálam alul- 
irtnúl fizethetni elő. Az előfizetés September végéig 
taríand, annak végével az előfizetett summákat be­
küldeni kérem, mert a’ példányok számát is az elő- 
fizetőkhez fogom arányozol Pest aug. 12 183S.

Acsádi Acsády Sándor
kir. táblai h ügyvéd ’s az. érdekletfc munka 

szerzője (lakásom kercposi-ut Beuiczkv-há*) (2

Előfizetési fölszóiilás
ezen munkíra :

A’t. királyi tábla hites Jegyzőinek 
hivatalköre; vagyis törvényszerű utasítások, mint 
kell tiszti foglalatosságaikat végezniek, ’s az illető 
irományokat elkészitniek és kiadniok. Irta Kunosa 
Endre, kir. táblai h. ügyész, t. n. Vasvármegye 
táblabirája. —A’munka ;()—15 nyomtatott Ívnyi le- 
end, ’s még ezen évben, a’ jövő sz. Mártoni törvény- 
folyam alatt hagyandja el a’sajtót. Előfizethetni reá 
Pesten Eggenberger és Heckenast urak könyvkeres­
kedésében, Pesten kívül pedig minden hiteles könyv­
árusnál, egy pengő forintjával.

nevezetesen a* Muhi pusztán 105 darab három * 
két esztendős kos, 10 darab tenyésztésre alkuin...,-is , 
’s 25 darab tenyésztésre alkalmatlan anyajuh, és 10 
darab ürü; Budaörs helységében pedig csak 269 da­
rab harmadfél ’s másodfél esztendős spanyol szárma- 
zatií kosok fognak azonnali kész pénz fizetéséit el­
adatni. — (3

eto

3) H1BDE T M É N Y
A’ nagy m. m. k. u. Kamara rendelésénél fogva 

köz hírré tétetik hogy azon nyiiványos árverések at­
káiméval, mellyek f. e. aug. 18kán a’ Diósgyőri kor. 
uradalomhoz tartozó Muhi pusztán, és ugyan f. e. 
aug. 27ken az Ó Budai kor. uradalomhoz tartozó Bu­
daörsi hely ségben tartandók, az eladandó juhok nem 
azon egész számban, melly ezen hírlapokban 
eve kvz hírré tétetett, hanem csak egy vészben,

2J Bács vmtgyében Baja városához 1 órányira 
’< Koller Ferencz Ibi. birtokához tartozó Borsód 

nevű pusztán a' gazdasági készületek, w. m. 1000 
darab anyabirka, 170 d. 1 esztendős nőstény juh, 250 
ürü, 790 bárány, mind finom szőrnek, továbbá 88 d. 
jármos-ökűr, 53 d. gulyabeli marha végre 50 öl 
széna, 161 öl őszies 120 öl tavaszt szalma, — a 
jövő ssptemb. Mikén reggeli 9 órakor árverés utján 
eladatni fognak;— mi a' venni szándékozóknak a' 
kitűzött hely * és időre megjelenés miatt ezennel je­
lentetik. _ __ ( ‘
3) Olajfesték-kereskedés. Hellmer József 
Pesten kishíd-ulczában a’ Vadász kürtnél ajánlkozik 
jól válogatott áru-czikkelyeivel, miilyenek képírók és 
festők számára mindenféle, finomra dörzsölt olaj 
festékek mellyek azonnali használhatásra készen ta­
láltatnak; minden fajta lackok, olaj füinissek, ecseit k, 
képsznak,bronce és chemiai festékek,legfinomabb 
mink túr tusch-fesiékek, elefántcsont lapok , és rain- 
deniéle más rajzolási festési készületek mind nagy 
ban mind kicsinyben a’ lehető legjulalmssb szabott 
árakon. Törekedni fog e’ vállalkozó, hogy keres­
kedésében a’ tisztelt vevők mindig vaiódi’s a’legjobb 
áriiczikkelveket kaphassák, ’s ezáltal az eddigi szíves 
bizodalmát kereskedése iránt még inkább nevelhes­
se. Máshonnan szállításokat vagy akármi megrende­
léseket is pontosan teljesít • (3

3) Ürü-eladás. A" mélt-, váczi püspöki uro 
dalom részéről köz hírre tétetik; hogy Vácz városé- 
tul féi órányi távolságú Cselőlei pusztában 488 d. 4 
esztendős ürü, és 37d. öreg kos f. auguszt. 25ikén 
a’ váczi püsp. urodalorh kanczellariájában reggeli 10 
órakor tartandó nyiiványos árverés tltján kézpénz 
fizetés mellett eladandó. A’ venni kívánók ezennel 
illendően meghivatnak. ____ (3
(2) Egy miskolezi vasáras boltból betörési rablás 
által következő drágaságok, pénzek és holmik vesztek 
el: öt sor keleti gyöngy mintegy 860 szem; — egy 
15 aranyul nyomó két ujnyi szélességű aranylánc» egy 
közepére tűzött foglalt zöld kővel; a aranygyűrű 36 
bele foglalt gyémánttal, mellyek középsője nagyobb 
a’ többinél; 2 úgy nevezett zsidó Babylon 6—8 lat 
nehézségű; négy pár ezüst kés, hat ezüst evő kánál 
és hat kávés kanál; egy közönséges nagy tajték: 
egy alkalmasint 6663 számot viselő mintegy apr. 1 okén 
költ zálogezédula 8 ezüst forintról, melly egy ar ny 
gyűrűre adatott, mellynek belsőjében J. W. i; tök 
szemlélhetek; két zacskó rézpénz, egyik száz forint­
tal, a’ másik 50 frinttal, ezüst húszasban mintegy í o—50 
fort.; azután különféle irományok, aikuk’sa’t. 2 szer­
ződés vagy contractus egyik 250 v. foriutrul szóló, P 
G.tól, a’másik 60 v. forintról F.től

Ki ezeket előállítja jutalmul száz pengő fc- ;,?»! 
kap, Miskolcion a’ lopás helyén, Lichtenstein j»?.-*- 
vasárus urtól, vagy Pesten Burgman ésMemlatír iiag- 
kereskedőktül.

te.-jm-
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WelaS Adolf vászonáru-i aktára
„a’ Sziléziaihoz.“

Pesten a’ városház-utczában ajánlkozik a’ közel­
gő vásári alkalomra nevezetes mennyiségű ’s gyö­
nyörű nyári fejéritésü vászon és gyolcs áruival, mii­
lyenek : valódi 54 röfös rumburgi gyolcsok, egész 
nehéz fajtákban, 18 irtostul 200 frtosig pengőben; — 
r és ~ rőf széles hollandi gyolcsok 16 pengő irtostul 

00 frfosig; 38 rőfös bőrvásznak Í9 irtostul 20 frto­
sig ; j és j rőf széles fejérczérna és szék-vásznak 7 
p irtostul 18 frtosig; cseh lenvásznak 30 rőfes vég­
ben 5—6 p. for.; fejériüetlen ’s mángorlatlan 45 
rőfes j rőf széles rumburgi vásznak 13—16 p. frintig.

3) Mirada s.
A' nmélt. m. kir. Kamara rendeléséből; a’ meg- 

űresült Esztergami Érsekség részéről, ezennel köz 
fairré tétetik, hogy több javak, jövő loiTdik esz­
tendő januar lső napjától fogva, alól irt helyeken és 
napokon tartandó árverés útján, bérbe kiadatni fog­
nak ; és ugyan:

1. Esztergálni uradalomban:
1836ki sepíemb. Okén Esztergámban az érseki 

residentiában.
a) E sz t e r g a m i úgy nevezett Szigeti vendég- 

fogadó, egész esztendei bor, ser és pálinka-mór-s- 
sél. — A’ szinte esztergám! és -Szent-György-me­
zei mészárszékek, 2 hold szántófölddel, | hold ró - 
tel, és az úgy nevezett Dédai 6. hold rétből álló 
szigettel

b) Szent-György-mezei — pálinka egész, 
—» bor pedig fél esztendei, szabad áruitatása

c) Párkányi vendégfogadó, minden italnak 
egész esztendőn általi szabad mérésével, és hozzá 
tartozó 8. mérő alá való földekkel, az itt levő mészár­
szék , hozzá tartozó 11 £ hold szántóföldekkel, és 3 
hold réttel, és kovács-műhely után való 2f hold szán­
tóföld,

d) Nyerges-Új falusi vendégfogadó, min­
den ital szabad mérésével egész esztendőn által; 
h >zzá kapcsolt 21f keld szántóföldekkel-, és 9 hold 
v' lekkel; — a’ mészárszék, lakással, hold szántó­
földekkel, és 4. hold réttel; — a’ kereskedés az ura- 
4,.í hódijában, és a’ kovács-műhely után való földek.

;) Süttiii vendégfogadó egész esztendőben 
minden ital szabad mérésével, 6| hold szántóföldek­
kel és 5. hold rétekkel; a’ mészárszék, lakással, 
és hozzá tartozó 2} hold földekkel és 5 hold réttel, 
é.- a "v -'g:1 s-Ujfalusi, és KéregLi erdőkbe i pipaszárok 
rtz bad metszése.

f) Bajóthi mészárszék, hozzá tartozó 3| hold 
földekkel, és 1 hold rétből álló javakkal; valamint 
a’ pálinka-mérés és a’ Szent-kereszti vendégfogadó, 
az ara tág bora és az árendás pálinkája méréséivé}, 
nem különben zöldséges kerttel, és kukuriezássa!.

gj Kövesül pálinka-mérv »; — a’ k< ivács-mühely 
után való 6} pozsonyi mérő alá való fűid, és ken 
deres, é.5 a’ kő-bánya (melljnek árendája October 
Isojén kezdődik).

h Baj thai és vele egyesült Lelédi mészár­
szék, hozzá tartozó 5 hold szántó földei'!:«!.

i) Lelédi pálinka-árultatá a’ helységben és 
hídnál; — kovács-műhely után 2 merő alá való 

Siidek, és 1 kaszás rét.

k) Szálkái vendégfogadó, minden italok sza 
bad mérésével egész esztendőn által, — 18£ hol 
szántófölddel, és 3. kaszás réttel; — a’ mészárszék- 
11£ hold szántóföldekkel, és 2 hold réttel; — a’ kovács 
műhely után való 7| szántóföldek, 2 hold réttel és 
a’ malom után való 5| holdból álló földek.

l) Bőrzsenyi kovács-műhely után való földek, 
mellyek 4f holdból állók.

m) Kis -Ölvedi úrbéri korcsma.
n) Kemenczei vendégfogadó, a’ hol az ura­

ság bora méretik az egész esztendei pálinka-árulta- 
tás; a’ mészárszék hozzá tartozó 5 hold földekkel, 
és a’ kovács-műhely után való 4£ hold földek.

O) Berneczei mészárszék, 3 hold szántóföld­
del; és a’ kovács-műhely után való 2J hold szán­
tó-föld.

p) Kéméndi vend'gfogadó, minden italok 
szabó i mérésével, —16J pozs. mérő alá való földek­
kel , kukuriczással, káposztással, kenderessel, és 
2 kaszás réttel; — a* mészárszék lakással, 23| hold 
szántóföldekkel, és 2 hold réttel, éa a’ kovács-mű­
hely után való 17 hold szántóföldek, és 2. hold rét.

q) Német-Szol gyén i pálinka-árultatás , és 
a* korcsma úíán való 19’ hold szántóföldek, és 2 
hold rét, és a’ kovács-mű hely után való 21 hold 
szántóföldek, és 2 hold rét.

r) Rlagyar Szolgyén 1 pálinla-árultatás, a’ 
korcsmához tartozó 21 hold szántófölddel, és 2 hold 
réttel

s) M u z s 2 a n a’ csenkei pusztának bérbe adni 
szokott része; — a’ mészárszék hozzá tartozandó 23 
hold szántófölddel, és 3. hold réttel, a’ kovács-mű» 
hely után való 59. pozs. mérő alá való szántó-, kél 
kenderes, és ugyan annyi kukuriczás-földek, 3 ka­
szás réttel.

t) Bácsi pálinka-áruílaláti, a’ korcsma ütőn 
való 13f hold szántóföldekkel, ’s egy szekér szé­
nát teremhető réttel; a’ mészárszék, lakással, 21 
hold szántóföldekkel és 2 hold réttel, a’ kovács­
műhely után való 14^ hold szántóföldek, és 2 hold 
rét, és a’ malomhoz tartozó 6 hold szántóföldek 
és 1. hold rét, és a’ kóvácsrnűhely ulán való Í2£ 
hold szántóföldek és egy hold rét

u) M öcsi vendégfogadó, mellyben ugyan az 
uraság bora, hanem az árendásnak pálinkája méret- 
telik, hozzá tartozó i2 hold szántófölddel, és egy 
hold rét.

2. Az Érsek-Újvári uradalomban. 
1836ki septemb. Ilikén Érsek-Újvárban (Xyííra 

vmegyében) az uradalom ű-óházában.
a) É r. sek - Ö j várí vámhidi vendégfogadó, e- 

gész esztendei búr, ’s pálinka-méréssel, hidvám 
szedéssel j nem különben lé. hold szántófölddel, 2 • 
hold réttel. és 4 tehenet legeltető szabadsággal; — an 
első més'/á rcaék, hozzá tartozó Csergői pusztábak 
való vétséggel, és egy téli istállóval, és a" másod! - 
mészárszék az ü-Gúlái pusztában levő Kákató neve­
zetű vétséggel.

Érsekújvár! piaczon, a* nagy vendégfogadó a’ 
lati helyhezíeteti uraság boltja; az Anyaiéi és Ó- 
Gutai határban folyó Nyitva vizébeni halászai és a 
Gúg’i nevezetű pusztán a* vadászat (meliynek áren­
dája nuverab. lső jé vei kezdődik).

h) Udvardi vendégfogadó az uraság bora és 
söre, ,i;z é;endás pálinkája mérésével, hozzá tnru«»
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zó 2f\ hold szántófölddel, és 1. hold réttel— a’ mé­
szárszék , lakás, hozzá tartozó 35 hold szántóföld, 
és 20 hold réttel, a’ halászat és rákászat, és a’ ko­
vács- műhely után való 35$ hold szántóföldek , és 
? hold rét,

c) Kfirthi korcsma: tudniillik Szent-György 
naptól «Szent Mihály napig bor, sör és pálinka pedig 
egész esztendei mérése, hozzá tartozó 4í hold szán­
tófölddel , 2 szekér szénával, annyi rúzséval, és 60 
kéve náddal; és a‘ mészárszék, lakás 28 hold szántó­
földdel, és 2| hold réttel.

d) Naszvadi korcsma, egész esztendei tu­
lajdon pálinka, és 3$ esztendei u.-aság bora méré­
sével , 20 hóid szántóföld, 15 hold rét, 30 kéve nád, 
és 10 kéve vesző, 3 szekér fűzfával; — a* mészárszék, 
lakás, 4ü pozs. mérő alá való szántóföld, 15 kaszás 
rét, 30 kéve vesző, és 3 szekér fűzfa; — a’ kovács- 
műhely után való 19 hold szántóföld, 10 hűld rét, 
SOkéve nád, és 3 kocs: rőzsével; és a’ határaim min­
denféle vizekben! halászat, és rákászat.

e) ímelyi mészárszék és korcsma, | eszten­
dei uraság bora, egész esztendőbeli pedig az áren­
dás tulajdon pálinkája mérésével; nem különben 19 hold 
szántóföld, — 9 hold rét, és 25 kéve náddal, — a* ko­
vács-műhely után való8| Imid szántóföldek, 16 hold 
rét, és 25 kéve nád, és a’ határban mindenféle vi- 
zekbeni halászat és rákászat.

íj ftlartcsi mészárszék, lakás, 11 hold szán­
tófölddel, és 5 hold réttel; nem különben a’ korcs­
mában szabad bor, sör, és pálinka-méréssel, és a* 
határban mindenféle vizekben levő halászat, és rá­
kászat,

g) Tardoskeddi mészárszék, 20) hold szán­
tófölddel. 6 hold réttel, és iá kéve náddal,— az egész 
esztendei pálinka-áruítatás, hozzá tartozó házzal, a’ 
határban levő 21 i holdas uraság földjei,— a* korcsma 
után való 2) hold szántóföldek, és 1 hóid rét; — a’ ko­
vács-műhelyhez tartozó 17$hold szántóföld, 10 hold 
rét, káposztás, és 15 kéve náddal; a’ 102 holdból 
álló uraság rétje, és a’ h »tárban levő Czérgáija ne­
vű vízben a’ halászai, és rákászat.

h) Szémól korcsmában karácsonytól Szent- 
Mihály napig a’ bor, és'egész esztendei pálinka 
mérés,— a’ mészárszék,lakással,és 2holdas réttel, 
és a’ határban- találtató vizekben a* halászat, és 
rákászat.

i) Baj esi pusztán az országúton helyezett 
vendégfogadó, 17 hold szántóföldekkel, 4 hold rét­
tel, í? öl gömbölyű fával, és 5 tehén legelt« 
szabadsággal, és a’ pusztán találtató vizekben 
halászai.

.3. Gut fai uradalomban.
Morcán (Komárom vármegyében) sempt. í ödik 

napján az uradalmi iróhézbaa.
a) Gut iái mező-városban a’ vendégfogadó, 

minién italok szabad mérésével, hozzá tartozó fél 
te"‘«;k után 6£ holdból álló földekkel, és 7$ hold rét­
tel; nem különben az- osztályban jutni szokott rét, 
nád, erdő, ’s vesszővel; —a’ mészárszék, lakás, fél 
sessio után való földek, 25 kaszás rét, és kukori­
cás , és az uraság boltja, lakással, és szabad ke- 
•eskedásseL

b) Mocsai vendégfogadó, minden ital szabad 
mérésével, 25) hold szántóföldekkel, és 6 hold rét­
tel; a* mészárszék, lakással, fél telek utáni töldek-

Itető 
a’

kel, és 3 hold réttel, és az uraság boltja, lakással 
és szabad kereskedéssel.

c) Hereghi korcsma, fél esztendei bor, és e- 
gész esztendei pálinka-méréssel; s 4$ hold szántóföld, 
és 4 hold réttel; — a’ curiális 40 pozs. mérő alá való 
földek, és a’ Szitka malomhoz csatolt 4 hold szán­
tó-föld.

d) Tárd ősi vendégfogadó, három fertály esz­
tendei bor, és egész esztendei pálinka-méréssel, * 
hold szándófölddel, és 1$ réttel, és a’ határban ta­
láltató lső 2ik 4ik és 5ik szám alatt isméretes már­
vány-bányák.

e) Perbeteí mészárszék, lakással, fél telek 
utáni szántóföldekkel, 1 hold réttel; Lándoron pedig 
fél hely után, és a’ határban szinte fél hely után va­
ló kaszáló jussa!, és a’ kovács-műhely után fél ses- 
sióbúl álló földek.

f) Hetényi mészárszék és korcsma, minden 
ital szabad mérésével, 10 pozs. mérő alá való föld­
del , és 2 kocsi szénát teremhető réttel, és a’ belső 
és külső Lándori vizekben a’ halászat.

g) Bál vány -Szakálosi pusztában 3- hold­
ból átló földek.

h) Ceémi pusztán minden ital szabad mé­
rése , lakással együtt.

4. Drégelyi uradalomban.
183uki September 19dik napján Déjtáron 

(Nógrád vármegyében).
a) Déjtári pálinka-áruitatás, és kereske 

dés jusa és Pataki határok vizeiben a’ halászat, to­
vábbá Ipoly vizén a’ három kerekű — a’ helységgel 
közös malom, hozzá tartozó 2 hold szántóíöld, -— 
és 4 kaszás réttel.

b) Vadkerti mészárszék, lakás, 16 hold szán­
tóföld, és 2 kaszás réttel.

c) Pataki sör és pálinka-Iiáz, egész esztendő 
sör, és pálinka-méréssel, — 5 pozs. mérő alá való 
kert; 13$ hold szántóföld, és 2 kaszás réttel az 
Ipoly vizén levő 3 kerekű a’ helységgel közös ma 
lom, hozzá tartozó 3$ hold szántóföld, és két ka­
szás réttel, és a’ helységben levő úgy nevezett Csül- 
le közös malom.

d) Hug vág hi vendégfogadó, minden fid sza­
bad mérésével, — 14 hold szántófölddel és 2 kaszás 
réttela’mészárszék, lakás, 14 hold szántófölddel, 
és egy kaszás réttel; a’ határban levő Ipoly vizében 
a’ halászat, és rákászat, és az Ipoly vizén 4 ke ek-i 
a’ helységgel közös malom, hozzá tartozó íí hold 
szántó, 1$ kender földdel, és kaszás rétiéi.

e) Nagy-Ze’Iői ser és pálinka egész .esz­
tendei, bor pedig fél esztendei mérésnek való i c 
a’ mészárszék, lakással, 5 hold szántóföld, és í ka­
szás rét, és egy kél kerekű — a’ helységgel közös 
malom.

f) Drégelyi és Paiánki hely?-égekben a 
pálinka-főzés, és annak szabad áruUatása, és r ha­
tárban levő Ipoly vize — és tavaiban való halászat 
és rákászat.

■ g) Paiánki uraság boltja, lakással, és szabad 
kereskedéssel mészárszék, lakás, — 4 hold szántó­
föld , és t kaszás réttel.

h) Hidvéghi mészárszék, lakás, 2* hold szán­
tóföld — és 5 kaszás réttel, és a’határban levő Ipolv 
vize, és tavaiban való halászai és rákászat.
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h II o n Ihi mészárszék, lakással, és a’ határban 
lifli i, Ír >lv vizében a’ halászat és rákászat.

k) Szettel mészárszék, lakás, hozzá tartozó 
1 id; holdsszántóföld, és két kaszás réttel, a’helységben 
»' pálinka szabad áruitatása, és a’ határban levő Ipoly 
\ izében a’ halászat és rákászat.

l) Felsö-Sipéken egész esztendei bor, sör 
és palinka-mérés, és a’ húsnak szabad árultalása.

5 Nagy-Sallai uradalomban.
Septemb. 20ik napján Nagy-Sallóban (Bors­

vármegyében.)
a) IXagy-Sullai-uraság boltja, lakással és szabad 

kereskedéssel. —A’belső vendégfogadó, egész esz­
tendei szabad sör és pálinka méréssel; továbbá 23| 
hold szántófölddel és t szekér szénára való réttel, 
és a’ külső vendégfogadó, egész esztendei szabad 
»ör, és pálinka-méréssel, annyi hold szántófölddel 
( » réttel menyivei a’ belső vendégfogadós bir.

bj Höl vény i úrbéri korcsma, egész esztendei 
sör, és pálinka, bor pedig Szent György naptól sz. 
Mihály napig tarló mérésével nem különben szabad 
hús-vágással

c) Csekei úrbéri korcsma és mészárszék e- 
gész esztendei sör, pálinka, — bor pedig szent- 
György naptól szent-Mihályig tartó mérésével, — 
i. * hóid szántóföldekkel és fél szekér szénát te­
remhető rétteL

d; Farnadi kovácsmúhelv útán 21 hold szántó­
földek , 1 szekér szénát teremhető rétteL

e) Kétyi tónál helyezett urasági 4 kerekű 
malom, az ottani szabad bor, sör, és pálinka-mé- 
iőssel, 8 f hold szántóföld, i kaszás rét, lakással 
és házi kerttel.

f; iv i s - s á r o i úrbéri korcsma , és mészárszék 
egész esztendei sör ’s pálinka, bor pedig karácson- 
től Szent-Mihály napig tartó mérésével, hozzá tartó­
zó 6 hold szántó-töldekkel.

g) Szent-Györgyi úrbéri korcsma, kará- 
1 somtól Szent-Mihály napig való bor, és egész esz- 
lendei sör, és pálinka méréssel, — 2í hold szántó­
földdel, és 4 szekér szénát teremhető réttel, nem 
különben egy bekerített kerttel, és a’ mészárszék, 
lt Lássál és 2t hold szánióföidekkeL

h) Füzes-gyár ni at hí úrbéri korcsma , sz. 
Gvö.-gy na .töl Szent-Mihály napig való bor, egész 
esztendei pedig sör és pálinka-méréssel,, és l-‘ hold 
szántóföldekkel, és a’ mészárszék, lakással, és 3| 
hold földekkel.

(j. Vert hé i\i uradalomban.
1* 38 ki septemb. 2 ük napján Nagy- Czétény- 

ben (Nyitra-vármegyében).
a) Nagy-Czétényi korcsma fél észt. ura­

dalmi bor, és egész esztendőbéli árendás tulajdon 
pálinkája méréssel; — továbbá — a’ mészárszék la­
kással, hozzá tailozó pozsonyi mérő alá való 
szántó földdel, és 1 kaszás réttel, és a’ Kovács-mű­
in? jy után való 2 hold szántóföld, ás •£ hold rét.

bi A agy-kéri korcsma, mellyben az uraság 
tél észt. maga bocsát méri, az árendás pedig egész 

maga sörét és pálinkáját mérheti, hozzá tar- 
14 hold szántófölddel, és 2 ember vágó vél- 

vd; a’mészárszék, lakás 15 hűid szántóföld és 2 em- 
w vágó réttel ; és a’ Nyílra vizén helyhez'- .éli 4 
* -Afi uraság malma, lakással egyűlt.

c) Verebély mező-városban az ország utján 
helyheztetett nagy vendégfogadó, Pricsima neveze­
tű korcsmával, egész észt. szab. bor, sör, és pálinka 
méréssel; nem különben az o't levő két vámház , az 
uraságot illető vámpénz szedésével, továbbá 19 hold 
szántóföldek, és 1; kaszás rétlel; a* pálinka-árulta- 
tás ; a’ mészárszék, lakással, 9f hold szántó földdel 
és egy ember vágó réttel, a’ kovács háza műhely- 
lyel, hozzá tartozó 22 p. m. alá való földdel, és 1 
kaszás réttel, és a’ különösen a’ határban levő ö5 hold 
szántóföld, és p kaszás rét

d) Ahai korcsma egész esztendei sör és 
pálinka, fél észt. pedig bor méréssel, és p hold rét­
tel; a’ mészárszék, lakással, egy pozs. m. alá való 
földdel, és 1 kaszás réttel

e) Pogrányi korcsma és mészárszék, egész 
észt. minden italok szabad mérésével.

f) Lédeczi helységben egész észt pálinka 
tué;-ése és a’ határban levő vadászat

7. Nagy-Szombati uradalomban.
1 83Ciki septemb. 26án Vághán (Pozsony várme­
gyében) Zsigrádi, Yághai, és Vág-Szerdahelyi ;
2 fén pedig Üzbégen (Nyitra Vármegyében) az oda

való, és Egerszeghi javakra nézve.
a) Zsigárdi mészárszék és korcsma minden 

i:al szabad mérésével
b) V á ga i határban folyó Vág vizében a’ ha 

lászat. —
c) Vág-Szerdahelyi mészárszék, és korcs­

ma, minden italok szabad mérésével, a’ halászat a’ 
Vág vizében és aTiatárban helyheztetett békeritett kert.

d) Úzbégi és Eger szegi mészárszéke kés 
az oda való vendégfogadók minden italok szabad mé 
résivel. —

8. Pozsonyi uradalomban.
Füspöliben September 29én az uraság residen- 

tiájában.
a) Püspöki nagyobb vendégfogadó az oda való 

ésSzúnyogdí mészárszékkel,hozzá tartozó 6 p.m. alá va­
ló földdel; a’ hol ugyan az uraság bora az árendás­
nak pedig saját pálinkája mérettetni fog, a’ kisebb 
vendégfogadó, 2. pozsonyi mérő alá való földdel 
iiten szinte az uraság borát mérni fogja az árendás, 
pálinkát pedig a’ magáét mérheti, és az uraság 
boltja, lakással, szabad kereskedéssel, és pálinka- 
fűzéssé!

b) S 2 u n y o g d i korcsma az uraság bora , és 
az árendás ' saját pálinkája mérésével; nem külön­
ben 3. pozs mérő alá való földdel.

c) Felső-Cső 11 ei korcsma, »?, uraság bora, 
az árendás pedig saját pálinka -mérésével, és kél 
pozs. mérő alá való földdel, és az Jagdwaldl ne­
vezetű erdőben a’ legeltetés.

Mire nézve a’ kibe; leni szándékozók, a’ mon­
dott helyeken, V nmnír 
viseletéről, és
lekkel, nem különben elegendő bánatpénzzel is, 
ellátva, megjelenni ezennel hivatalosak. A’ haszon- 
béri föltételek ugyan az árveréskor is különösen 
ki fognak hirdeítetni, mindazálíal a’ helybéli tiszt­
ségnél , vagy Esztergámban az érseki számvevői- 
hivatalnál, — azokat előre is megtudhatni. — lin- 
<$B sug-wezt. 5kép 1836, -®

's napokon , a' szükséges maga jó 
vagyonairól szóló bizonyító leve-

#lf
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3) Királyi haszonvételek árverése.
Mélt keresztszeghi gróf Csáky javai igazgazó- 

sága részéről köz hirré tétetik: hogy a* t.ns. Sze­
nes vármegyében kebelezett Prakendorfi uradalom 
ban, melly a’ vas-hámorok ’s bányászat nevezetes 
művelése által hasznos helyheztelésben van, Gölnilz 
*s Szomolnok közt vivő országul mellett fekszik — 
minden királyi haszonvétel u. m. több népes hely­
ségben a' korcsmáltatás és húsvágási jogok, — négy 
vízi malom ser, és pálinka-ház, ahoz tartozó letekkel 
’s földekkel, árverés által septemb. 27ikén haszon­
bérbe fognak ki adatni, a’ föltételeket addig is a’ 
Prakendorfi tiszttartói hivatalnál, vagy pedig az igaz- 
gatóságnál Budathinban Trencsény vármegyében 
megtudhatni. Budathin auguszf. 3ikán 1836.

Vagner József igazgató. 3)

ficb.eil Leopold es Fija ct. kir. oríídgtzeria szoba 
lalmazolt Viatzvdszon -, Viasz- ét fenymáx-tafota 
valamint ct indít-virág gyű rn a k tulajdonosi BcctiCL 

(Pesten levő rakhelyök sz uj-piaczon van Ba­
lázs-házban 204 sz.) saját készítményeiken kivid, 
mellyek viaszvászon-félékbi.l és vivágokbul állanak 
ajánlkoznak még a' következő gazdagon beszerzett 
áruczikketyeikkel, millyrnek : mindenféle selyem, 
pamut, czévna és duxi h Visnyák, asszonyok es fér­
fiak számára a’ legközöns; gesb fajtáiul a legíinomah- 
big; valamint igen szép fátyol és pettine harisnyák 
asszonyok számára, minden egyéb selyem, pamut, 
ezérna és gyapjú félharisnya nemükkel; — férfi és 
asszony! keztyük selyemből és pamutból minden szín­
re; _ minden féle selyem és pamut, fejér, vörös, 
kék vagy fekete felber, valamint más akár mi féle 
hálósapkák ; —selyem, fátyolselyem és gyapjú ha­
risnyák a* papság számára; mindenféle castor vagy 
gyapjú félharisnyák minden színre s koczkásan vagy 
simán; háló-mellények, nadrágok, asszony-öltönye- 
gek; mindenféle teli bőr keztyük és harisnyák, 
formaruhái alsó nadr gok ; mindenféle szö­
vetű haskötők és gyermek-fejkötők, és más sokféle 
kötött áruczikkeJyek, Ezenkívül,

Pamutból: kalap héllések simán vagy sze­
géllyel gyapot - tafoták minden színből: barchetek 
fejéren, színesen vagy nyomtatva; virág-anyagok 
minden színből; fejér, fekete, puha vagy «.eszes 
doll; merlin vagy feszes gazé; kemény lepel-felek 
asszonyt ruhákhoz, ágy-takarók; nadrág - kantárok 
minden fajb-1;

Gyapjúból: castor vagy linzi-szövetek; rash 
és bárkán; kötést gyapjú minden színből; pitleszövel 
molnároknak;

Selyemből:Pétinél fejér és fekete; petmet 
andolage fejér és fekete; koporsói fátyol - sző el, 
simán, virágosán vagy csikósa-.; kemény pe met 
minden színből.

Ezeken kívül: mindenféle színű és áru <ans- 
vász; szúnyog háló minden fajta és szélességű; wid­
th--vászon és vitorla-vászon feketén vagy fejéritelten; 
fejér czévna-vásznak különféle szélben és minős g- 
ben; spagél-vásznak tüzesre; íejkötá-soúrony vagy

sodrony-k telek; szita-lapok; szalma kólók; bőr-pa­
pucsok; bőr szemernyők és sipka - szíjak ; gallér­
kendők, valamint mindenfele legújabb divata s - 
lyem craváiok; férfi nyakgallérok és ingelók; so- 
lyem ruhagombok minden szinböl; gyöngyház gom­
bok, ing-gombok; fekete st-ucz-tollak és forgók: 
új-aljak assionyi ruhákhoz, asszony! ékesitési tárgyak, 
uj divatu fejkölők és gallérok moulbol, angol-tüll- 
ből, asszony! angoltüll kendők, fátyolok , shawllok , 
valamint tüil andolage minden színből. Ugyan csak 
nála árulhatnak.

Desbulmcs Ferencz e's Fija bécsi es. kir. priv. 
franczia bőr-keztyü gyárának készítményei szabóit 
gyári áron; — valamint

Mayer es Társa műhlaui cs. kir. priv. csontgomb- 
gyárának áru-czikkelyei. 1/

2) Komárom vmegyében Pestről Bécsbe ve­
zető országúton helyezett Ácsi helységben a’ 
Győr Sz. Mártoni fő-apátsagi uradalomhoz tartózó 
ni rial is vendégfogadó, az ott levő mészárszékkel 
és több alább kitelt haszonvétellel együtt, a’ most 
következő sept. 12ikén árverés utján 3 egymásután 
következő esztendőre sz. Mihály napjától kezdve 
areudába fog adatni.

Ezen vendégfogadó épületjeiben van öszvesen 
3 szoba, l mészárszék, 1 élés- és I fás-kamra, 
2 pincze, 6 szakaszban 76 lóra való istálló, l jég­
verem és az udvarban 2 kút; 1 nagy kocsiszín és 
1 szemház. Hozzá tartozik 137 pozs. mérő alá való 
fold, és 16 hold kaszáló rét. —

Ezen felül az árendás birkát tarthat a’ menni U 
akar, és tulajdon borát és pálinkáját mérheti. Sz. 
Márton auguszt 11. 1836.

2) Sz. kir. Esztergám városa részéről, ezennel 
kóz hirré tétetik: hogy kebelében a’ serfözési, — 
serélesztő-árulási, — és gabonába! pálinka-égelne- 
tési jus, az irnokházban mindenkor megszemlélhető 
kedvező föltételek mellett, jövő tS3,évi január lő 
napjától számítandó három egymás után következő 
évre, f. esz. October sík napján reggeli órákban 
árverés alá bocsátandó lessen. Az érintett határ­
napra tehát a’ kedvetartók, ezennel illendően meg- 
hivainsk.

2) Legfensöbb parancsolatnál fogva sz. királyi 
Debrecren városában két erdő-vizsgálónak kell- 
vén föl?;lelni, kiknek is esztendei fizetésük leszen: 
az erdőben! kerthellyel egybekötött szabad szállá­
son kívül, 150 pengő fr. 6 pozs. mérő búza, 18 p. 
mérő rozs, 50 p. mérő zab, 10 öl tűzifa és 10* 
mázsa széna: mellyre nezve kik ezen hivatalra vál­
lalkozni óhajtanának, erdőszeli isméreteikről, ma­
gyar nyelvbeli jártasságoki ul és eddigi erkölcsi ma- 
gokviseletéről szóló bizonyság-leveleiket f. észt 
septemb. 29ik napjáig a’ fenmondott városi tanács­
hoz küldjék be. £)

2) Gyógyszer tár-eladás. Egy népes és 
iparos mvárosban egy legjobb karban levő gyógy­
szertár eladó. Bénne»les levelekre bővebb utasíts.-* 
ád Pesten Török Fridvik ur főszer-kereskedése „az 
egyszarvúnál.“ ->)
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Hartleben K.A>
könyvárainál Pesten (vácziutcBában a’ 7 választó átél len ében)

September elején megjelenem!:

©irectoritiiu Ju rátör um
inclyta? Tabula? regia? judieiaria? Mofariorum

circa funet nes ad sphaeram activüatis eorundem relatas qualiter peragendas pr^fiee elabe^ 
ratum; benignis ordinationibns regiis , statutis item ac decisionihus snpremonim fororum, nec non 

exempiis ac formális styli tűm íatini, quam hungarici diversissimis illustrafum ab
/ G NA TI O KA SS IC S.

_________ Editü* ftecwnda auctior et emendatior 2 f 30 xr. CM.
%) gsSr1 1J J K Ö N Y V E K. '™"~

Eggenberger József
könyvárosná! Pesten

a1 Barátok-piaczán sok más uj könyven kívül a’ következendók is jelentek meg;
(Árok pengő pénzben )

. MENYES E, Magyarországnak ’s a’ hozzá kapcsolt tartományoknak mostani áDapefíit 
statistikai és geogrephiai tekintetben. Első. kötet, legnagyobb 8rét 532 láp. pest 1833 borítékba 
kötve 2 fr. 20 kr.

KALLA! F. A’ MAGYAR NEMZETISÉGRŐL 8rét Pest 1836 borítékba fűzve 36 tr 
PETRICHEVICH HORVATH LAZAR. Az e,bujdosott vagy egy tél a’ fű várjam Eredeti 

roman, nagy 8ret Kolosvart 1836. 2 kötet csinosan fűzve 3 fr.
. . LT‘afsai Görögországban 183»ben. 8rét Pozsonyban. 1836 finom veBn pan. csfe-

nes boritokba fűzve 3 fr. y ^
HOHVÁT Antal: Örökös Kalendáriom 16rét 1836. Pesten borítékba fűzve 40 kr. 
ZSOLDOS,J. Nevelésünk hiányai 8rét Budán 1836 fűzve 36 kr

s,6, elbeszé,&et zsebis”íTO- “*« w e™-^ (»*>)
1830 cSlnJ„s.?,"i,fa™ 3 ff"’"' 3 “**“ W' “ miäodik tS,etAI,‘6- Ml Zfly«L Pert

______GAATi; Szirmgy llorm f6rt*neti 8 bfitet Telin pap. Pest 1836 Csinosan fűzve 2 fr.

Minden hiteles könyvárósnál az országban taláitatík:

Magyar és német Zsebszótár
KÖZRE BOCKÁTÁ

ísp három oszlopra. írrá
NÉMET MAGYAR

papiroson fűzve 5 fr. postapapiroson 3 fr. 30 kr.
MAGYAR NÉMET RÉSZ sajtó alatt.

MAG 1AR HELYESÍRÁS és szóragaszíás’ főbb szabályai A’ m » Mrsae*» kn}Ar.aa *. xi ,* 
l*a. Második kiadás. 40 lap. Budán, írét postapap. kötve 10 kr. ' ttlu’,coa baszn«latá-
N’agy Srét’kötve™^10'11 MÚSSÓTAR‘ Közre bocsátja a’ m. t. társaság VMS és 120 lap. Budán S83V 

dán,, llS? E5Zra k°CSálÍa *’ magyar li,dÓ3 ’WH és 212 lap.

A’ Jelenkor Társalkodó s Tőrvényczikkelyek ügyében •
lenkor és ÄKSÄ1 &Td ^ *í
*fV “gy éldemö Előfizetőinknek az úrbéri táblákkal együtt, figyelmeztető Jósaid “több* rendű iSo 
tósra van szerencsénk értesften, általánvosan az olvasó közönség kérdező részét: hogy előfizetendő pár 
fogóinknak szolgálhatunk még testvei- lapjaink mellett az érdekleít ajándék TörvényczMelyekkel a’ met 

lyek így megkímélendő ára már magában is nein kis nyereség az Előfizetőkre /ézvq ' '

Budán.


